BULANYI GYORGY

Edes-e Jézus igaja?

Az én igam ,,chréstos”. E szd szotari jelentése: 1. (dolgokrdl): hasznos, hasznalhatd, tidvos,
rendes, alkalmas, kellemes. 2. (személyekrdl): tiszteletreméltd, jo, nemes, szelid, josagos,
Oszinte.

Az ,édes” gorogiil ,,glykys”. Az Ujszovetségben négyszer fordul el6: ,,Ugyanaz a forras nem
ad édes ¢és keserl vizet. Sos forras nem adhat édes vizet.” (Jak 3,11-2) ,,Vedd és edd meg, és
megkeseriti gyomrod, de a szavadban édes lesz, mint a méz... Megettem ¢és a szdmban olyan
édes volt, mint a méz, de amikor lenyeltem, megkeseredett a gyomromban.” (Jel 9,9-10)
Jézusnal nem talaljuk a ,,glykys” (=édes) szot.

A ,chréstos” viszont szerepel Jézusnal két helyen: ,,Es senki régi bort ivd nem akar ujat; ezt
mondja ugyanis: a régi — jo”. (Lk 5,39) , Legyetek fiai a Magassagbelinek, mert 6 ,,jo” a
hélatlanokhoz és a gonoszokhoz.” (Lk 6,35) Az egész Ujszovetségben még négyszer, a beléle
képzett —sag/-séges fonév a ,,chréstotés” még tizszer fordul el6. A 14 eléfordulasbol 13 Palra
esik.

A gorog kodexekben nincs szovegvaltozat.
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A latin kodexek is egyértelmiiek: Jugum enim suave est. ,,Suave” és nem ,,dulce
szétari jelentése: édes, kedves, kellemes.

. A ,suave”

Jeruzsalemi biblia: Mein Joch ist sanft. A ,sanft” szotari jelentése: szelid, enyhe, gyengéd,
lagy.

Miincheni kodex (1466): ,,mert az én jarmam édes”
Sylvester (1541): ,,mert az én igam hasznos”

Karoli (1591): ,,mert az én igam gyonyoriiséges”
Kaldi (1621): ,,mert az én igam édes”

Prot. revizio (1966): ,,mert az én igam jo”

Limburgi (1957): ,,az én igam édes”

Az iga kellemetlen és nehéz. De Jézus igaja nem kellemetlen és nem nehéz. De iga. Nem
mondta: az én igdm nem iga. Nem mondta; az én utanam jovés — nem iga.

Azt mondta, hogy az O utana menés iga (keskeny ut, kereszt, stb.).

Azt mondta, hogy van kellemetlen és nehéz iga, és van nem kellemetlen és nem nehéz iga,
,.kontrapunktosan” fogalmazott.

De ,.édes” iga: mar sok, mar paradoxon. Edes az, ami 6ssztermészetiink szempontjabol

! Eredetiben tévesen dulcis.



optimalis érzelmi allapotot biztosit. Az iga az Ossztermészetiinkbol nem lehet optimalis
érzelmi allapotot biztositd; ha ez volna, akkor mar nem lehetne iga. A jézusi kontrapunktot a
magyar huszita fordito (1466) — alighanem korabbi magyar elézmények utan — tovabb
fokozta; Karoli még inkabb. Sylvester és az 1966 évi protestans revizié viszont a gorog
szoveg alapjan ,,hasznos” és ,,j6” forditasok mellett foglalt allast.

Az ,édes” forditas — irrealis. Tobbet mond, mint amennyit Jézus mondott, t6bbet, mint
amennyi lélektanilag lehetséges.
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